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Oświadczenie pisemne w sprawie tsunami oraz wprowadzenia międzynarodowego 
podatku

Parlament Europejski,

– uwzględniając art. 116 Regulaminu,

A. zważywszy na straszliwe tsunami, które wywołało w Południowo-Wschodniej Azji 
katastrofę humanitarną o poważnym znaczeniu,

B. zważywszy, że chociaż źródłem tego dramatu są siły natury, powaga sytuacji, poważne 
konsekwencje oraz trudności do przezwyciężenia są znacznie nasilone przez zacofanie 
tych państw,

C. zważywszy, że poza ogromną pomocą wspólnoty międzynarodowej oraz Unii 
Europejskiej, która musi zostać zorganizowana aby zapewnić przeżycie ludności, jej 
powrót do normalnego życia i odbudowę rejonów dotkniętych, powinny zostać 
zaproponowane rozwiązania długookresowe w celu zwalczenia owego zacofania,

D. zważywszy, że powinny zostać zagwarantowane długookresowe środki finansowe w 
znacznej wysokości na rzecz rozwoju państw najuboższych i populacji najbardziej 
dotkniętych,

E. zważywszy, że zobowiązania podjęte przez kraje najbogatsze od czasu szczytu w Rio nie 
zostały dotrzymane, a przyznane środki są raczej zmniejszane,

1. wnosi o wprowadzenie międzynarodowego podatku na rzecz rozwoju państw 
najuboższych;

2. uważa, iż ten podatek mógłby być potrącony z przepływów kapitału;

3. jest zdania, że owe potrącenia powinny zasilić fundusz międzynarodowy, który mógłby 
być początkowo wykorzystany na odbudowę obszarów dotkniętych przez tsunami i klęski 
żywiołowe, ale również na rzecz zapobiegania im i rozwoju społeczności najbardziej 
potrzebujących;

4. wnosi do Komisji Europejskiej o złożenie w jak najszybszym terminie propozycji 
dotyczącej stworzenia tego rodzaju podatku i wszczęcia działań w tym zakresie na 
szczeblu Unii Europejskiej;

5. zobowiązuje swojego Przewodniczącego do przekazania niniejszego oświadczenia wraz z 
nazwiskami sygnatariuszy Radzie, Komisji i Państwom Członkowskim.


